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O WIERNOSCI SOBIE. ZOFII KOSSAK-SZCZUCKIEJ
TRUDNE DOSWIADCZENIA EMIGRACYJNE.
PRZYPOMNIENIE

Do kraju tego, gdzie kruszyne chleba
Podnoszq z ziemi przez uszanowanie
Dla daréw Nieba...
Teskno mi, Panie...

[...]

Do bez-tesknoty i do bez-myslenia,

Do tych, co majq tak za tak — nie za nie —
Bez swiatto-cienia...

Teskno mi, Panie...

Teskno mi owdzie, gdzie ktoz o mnie stoi?
1 tak by¢ musi, cho¢ sie tak nie stanie
Przyjazni mojej!...

Teskno mi, Panie...

Cyprian Kamil Norwid, Moja piosnka

Catle zycie i tworczos¢ Zofii Kossak (1889-1968), wybitnej pisarki i dzia-
taczki spotecznej, przepojone bylo gleboka wiara w Boga i podporzadkowane
wiernosci Jemu, Kosciotowi i Ojczyznie'. To byty jej imponderabilia, od ktorych
nigdy nie odstgpita, nawet w najci¢zszych okoliczno$ciach zyciowych. Nalezala
do tych tworcow, ktorzy swe pisarstwo traktowali jako rodzaj stuzby spotecznej?.

! Obszernie omowitam te zagadnienia w rozdz. 4 Filozofia krzyza. Zofii Kossak trud-
na lekcja historii, milosci i cierpienia, w: M. J. Olszewska, Drogi nadziei. Polska proza
historyczna z lat 18761939 wobec kryzysu kultury. Wybor, Warszawa 2009, s. 323-392.

2 K. Silvester, Kryteria moralne w krytyce literackiej, ,,Verbum”, 1938, nr 4. Zob. tez
O. F. Battaglia, Katolickie piSmiennictwo w Polsce niepodlegtej, w: Udzial tworczosci
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Byta rzeczniczka pisarstwa opartego na perswazji aksjologicznej, co znalazto
swe odzwierciedlenie w podejmowanych przez nig tematach, tresci jej utworow
i ich jezyku. W jej przypadku system wartosci — ewangelicznych — pozostawat
staty i nigdy nie zostat poddany krytyce i weryfikacji. Sama tak wypowiadata si¢
na ten temat: ,,Moje ksiazki i ja — to jedno. Cokolwiek pisatam, udolnie czy
nieudolnie, byto wyrazem mego przekonania i nie mogtam cofnac¢ zadnej z danych
wypowiedzi. Sens zycia i cel zycia — hierarchia uczué i obowigzkoéw wzgledem
Boga i cztowieka utrwalat si¢ we mnie”. W innym miejscu pisata: ,,Problem
musi sam wychodzi¢ ze §wiatopogladu autora™. Oznacza to, ze jej zycie i twor-
czos$¢, czyn i1 stowo, zawsze mialy pozostawac w zgodzie z jej wypowiedziami
deklaratywnymi®. Swe pisarstwo, szczegolnie to o tematyce historycznej, nasta-
wione na poszukiwanie w przesztosci wskazoéwek dla wspotczesnosci, pograza-
jacej si¢ w coraz wigkszym kryzysie moralnym, traktowata jako rodzaj moral-
nego postannictwa, sprowadzajacego si¢ do przekazywania prawdy rozumianej
jako nakaz katechetyczny®. W tym kontekscie zrozumialy staje si¢ promowany
przez nig postulat estetyczny nierozdzielnie potaczony z kwestiami etycznymi’.
W zwigzku z tym zawsze powtarzata, ze:

Wartos¢ ksiazki nie zalezy od tematu. (...) Mozna to okresli¢ w ten sposob:
dobra literatura to ta, ktora ukazuje nieskonczonos¢ i wielko§¢ wszech-
$wiata, sens zycia, celowos¢ zycia, ktora pobudza do walki ze ztem, do
przeciwstawienia si¢ ztu, ktora glosi wiarg w zwyciestwo dobra, zada
heroicznej, aktywnej postaci®.

Zofia Kossak, §wiadoma ograniczen wlasnego pisarstwa, godzila si¢ z sytu-
acja, w ktorej ,,trudno przypuszczaé, by kiedykolwiek nadeszta koniunktura” na
pisane przez nig opowiesci, ale pomimo wszystko — na takim stanowisku trwata
do konca swego zycia — ,,prawde nalezy mowic¢ zawsze i w kazdych okoliczno-
$ciach. Prawda nie plowieje, prawda, cho¢ nie bywa nigdy modna, w zadnym
wypadku nie staje si¢ przestarzata. Prawda nie jatrzy, nawet kiedy rani. Gorycz

katolickiej w dzisiejszej literaturze swiata. Zbiorowy zarys monograficzny, przet. J. Bir-
kenmajer, Krakow 1935.

3 Cyt. za: M. Zmigrodzka, Dawaé $wiadectwo prawdzie, ,Niedziela” 2008, nr 15.

4 Z. Kossak, Tajemnice tworczosci. W odpowiedzi panu Alfredowi Jesiotowskiemu,
,,Prosto z Mostu” 1936, nr 34.

5 D. Mazanowa, O niektorych problemach pisarstwa historycznego Zofii Kossak, w:
Polska powies¢ historyczna, pod red. L. Ludorowskiego, Lublin 1990, s. 152.

¢ Tamze.

7 Tamze, s. 160.

8 7. Kossak, Stuzba pisarza, ,,Albertinum” 1939, nr 1, s. 2.
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prawdy dziata zbawczo™. Tak wiec podstawowy cel pisarstwa Zofii Kossak,

zadziwiajaco spojnego od strony myslowej, aksjologicznej i artystycznej, zawsze
byt jednoczeénie poznawczy, jak i moralistyczny'’. Do postawy Zofii Kossak
dobrze odnosza si¢ stowa Gabricla Bonnota Mably’a: ,,Pragne — pisat — azeby
historyk miat jak najgtebszy szacunek dla moralnosci, azeby uczyt mnie mitowac
dobro publiczne, ojczyzng, sprawiedliwosé, azeby demaskowat wystepek, czczac
cnoty™!.

Zycie nie oszczedzito Zofii Kossak trudow i cierpienia, doswiadczyta utraty
bliskich jej 0os6b, w tym $Smierci rodzenstwa, m¢za i dzieci, przeszta przez piekto
rewolucji bolszewickiej i piekto okupacji, Pawiaka i O§wigcimia. Rowniez czas
pobytu na emigracji w latach 1945-1957, wymuszony przez okolicznosci losu,
okazat si¢ dla niej niezwykle trudny'?. Doswiadczenia emigracyjne pisarki dajg
si¢ dobrze odtworzy¢ na podstawie pozostawionych przez nig notatek i listow.

Melchior Wankowicz w swoim wspomnieniu o pisarce i jej trudnych do§wiad-
czeniach zwigzanych z przynaleznoscig do Drugiej Emigracji, tak pisat: ,,Mowiac
o drodze Zofii Kossak, mys$le o drodze polskiego pisarza w epoce zametu”'3.
Autorka Pozogi przebywata poza Polska 12 lat, czyli do chwili, kiedy po odwil-
zy pazdziernikowej zdecydowata si¢ na powrdt do kraju na state. Obie decyzje
— wyjazdu z kraju, a nast¢pnie powrotu do niego — byty dla niej bardzo trudne,
kontrowersyjne i roznie oceniane przez jej otoczenie. Tradycja literacka, majaca
swe zrodta w poezji romantycznej, stworzyta charakterystyczne pojecie ,,pol-
skiego losu”, ktore zostato gleboko zakorzenione w $wiadomosci zbiorowe;j
kolejnych pokolen Polakow. Dobrze wpisuje si¢ w nie los Zofii Kossak. Mozna
powiedzieé, ze w jej przypadku nastgpita biograficzna i artystyczna aktualiza-
cja mysli ,,wielkiego romantyzmu”, oparta na akceptacji tradycyjnej formuty

° Taz, Przedmowa, w: taz, Suknia Dejaniry. Powies¢ historyczna, Czgstochowa 2002,
s. 7-8.

10D. Mazanowa, dz. cyt., s. 152—153.

' G. B. Mably, O sposobie pisania historii, ttum. B. Struminski, w: Filozofia
francuskiego Oswiecenia, wybor B. Baczko, Warszawa 1961, s. 575.

12 Zrédlem wiedzy o tym epizodzie biograficznym pisarki sa przede wszystkim
prace: M. Pataszewskiej, Zofia Kossak, Warszawa 1999, rozdz. Emigracja, s. 187-238;
Zofia Kossak na emigracji, oprac. M. Pataszewska, Warszawa 1998; J. Jurgata-Jureczka,
Dzielo jej Zycia. Opowies¢ o Zofii Kossak, Czgstochowa, 2007, rozdz. V. Obca ziemia,
s. 125-154; Taz, Zofia Kossak. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 2014, s. 190-239;
A. Bugnon-Rosset i F. Rosset, Postowie, w: tenze, Wspomnienia z Kornwalii 1947-1957,
Krakow 2007, s. 245-248.

13 M. Wankowicz, Wspomnienia o Zofii Kossak, w: Zofia Kossak, oprac. red.
M. Pataszewska, Warszawa 1992, s. 77. Zob. tez J. R. Krzyzanowski, Literatura Drugiej
Wielkiej Emigracji, referat wygtoszony na 58 Zjezdzie Polskiego Instytutu Naukowego
w Ameryce (czerwiec, 2000), ,,Przeglad Polski” on-line, www.dziennik.com/kult/archiwum
[dostep 10 maja 2014].
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polskos$ci, budowanej gtéwnie na Mickiewiczowskich Ksiggach narodu i piel-
grzymstwa polskiego.

Kiedy wybuchta II wojna $wiatowa, Zofia Kossak byta pisarka znang i ce-
niong przez ogot czytelnikow i czgs¢ krytyki jako autorka m. in. PoZogi — wspo-
mnien z Wotynia z okresu rewolucji bolszewickiej z lat 1917-1919, waznego
cyklu historycznego Krzyzowcy, powiesci z dziejow Slaska, np. Legnickie pole,
basni dla dzieci Klopoty Kaperka goreckiego skrzata, opowiadan dla mtodziezy,
np. Bursztyny, utwordéw hagiograficznych Szalerncy Bozy, licznych tekstow pu-
blicystycznych drukowanych m.in. w ,,Prosto z Mostu”. Byta rowniez znang
dziataczka spoteczna, harcerka i zdeklarowang katoliczka, co nie pozostawato
bez wplywu na jej aktywnos¢ zyciowa. Czynne zaangazowanie w sprawy naro-
du i duma z przynaleznosci do kos$ciota katolickiego nadawato ksztatt wszystkim
jej dziataniom, projektom zyciowym i artystycznym. Nie oznacza to jednak, ze
jej postawa ideologiczna 1 dziatalno$¢ publiczna nie budzity kontrowersji i sprze-
ciwu nawet w kregach prawicowych i katolickich. Niewatpliwie byta i pozosta-
ta postacig niejednoznaczna, trudng do oceny i kontrowersyjna, co wplyneto na
jej dalsze losy na emigracji i te po powrocie do kraju. Ze ztozonosci tej postaci
warto zdawaé sobie sprawe, kiedy podejmujemy rozwazania nad jej biografig
i tworczosci 1 probujemy wpisaé ja w jeden schemat.

Jednemu przekonaniu, ktoére zdeterminowato ksztalt jej pisarstwa, Zofia
Kossak, konsekwentna w swych zamierzeniach, pozostawata wierna. Wedtug
niej literatura, przechowujaca przestanie o ludzkiej istotnosci, powinna ewokowacé
wartos$ci 1 jednoczes$nie ukazywac postawe ludzka wobec wartosci. W tym rozu-
mieniu literatura staje si¢ ,,swoista pami¢cig moralng”, budowang, w jej przy-
padku, na fundamencie religii katolickiej — na fundamencie Prawdy. Dekalog
pisarka uznawata za uniwersalny punkt etycznego odniesienia w wymiarze tak
egzystencjalnym, jak i religijnym. Ukochanie przez Zofi¢ Kossak Boga prowa-
dzito do ukochania Ojczyzny i blizniego. Odczuwata glgboki szacunek dla
kazdego cztowicka, a szczegolnie cztowieka pokrzywdzonego, w ktorym widzia-
fa swego blizniego. Tak pisala na ten temat: ,,Bog mi udzielit taski wiary. Do-
$wiadczenia zyciowe potwierdzity ja i pogtebity”!*. W innym miejscu dodawata:
,.dla nas, katolikoéw, klgska moze zajs$¢ tylko od wewnatrz, wyptyna¢ z nas samych.
Zdarzenia zewngtrzne sg zawsze opatrznosciowe”'s. Tak rozumiana chrze$cijan-
ska postawa spowodowala, ze:

Powsciagliwy stosunek Zofii Kossak do jakiejkolwiek dziatalnosci o cha-
rakterze czysto politycznym, zwigzanej z okreslonymi stronnictwami czy

14 List do Janiny Lasockiej, z dn. 16.06.1963 r., cyt. za: J. Lasocka, ,,Weronika”,
w: Zofia Kossak..., dz. cyt., s. 75.

15 List do Jana Dobraczyniskiego z 1956 r. cyt. za: J. Jurgata-Jureczka, Dzielo. .., dz. cyt.,
s. 147.
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grupami, byl bardzo charakterystyczny dla jej postawy wobec zycia
i wobec ludzi. Byta gotowa do wspotpracy absolutnie z kazdym czlowie-
kiem dobrej woli, bez wzglgdu na to, skad si¢ politycznie wywodzit i z kim
byt politycznie zwigzany. Nie omijata tez zadnego potrzebujacego, ktory
pojawil si¢ na jej drodze, obdarzata zaufaniem wilasciwie kazdego, kto
zrobil na niej dobre wrazenie i goraco bronita pogladu, ze ryzyko bledu
w ocenie ludzi jest mniejsze niz zto niestusznej nieufnosci czy podejrzli-
wosci. Nie mowita nigdy i o nikim zle: gdy nie miata o kim$ do powie-
dzenia nic dobrego — konsekwentnie milczata...'.

Okupacje¢ hitlerowska pisarka przezyla w Warszawie, czynnie i pracowicie
wlaczajac si¢ w zycie konspiracyjne'’. Byla wspotzatozycielka i ideologiem
tajnej organizacji spoteczno-katolickiej Front Odrodzenia Polski (FOP), ktérego
organ prasowy stanowito czasopismo ,,Prawda” wydawane od kwietnia 1942 .
Front ten stawiat sobie za cel zjednoczenie Ojczyzny pod auspicjami katolickimi.
Skupiat ludzi wyrobionych ideowo, silnych duchowo, zdolnych do poniesienia
najwyzszej ofiary i bronienia wszystkiego, co podtrzymuje zycie. Dla propago-
wania swych idei wydawano wazne broszury, takie jak ta autorstwa Zofii Kossak:
Prawdziwe oblicze Piusa XII czy Marii Kann: Na oczach swiata. Ta ostatnia
poswigcona byta meczenstwu getta warszawskiego w kwietniu i maju 1943 r.
Z inicjatywy Zofii Kossak przy wspotpracy z Wanda Krahelska-Filipowicz po-
wstat 27 IX 1942 roku Tymczasowy Komitet Pomocy Zydom (Zegota), 4 grud-
nia 1942 przeksztatcony w Rade Pomocy Zydom. W roku 1943 pisarka zostata
aresztowana i osadzona na Pawiaku pod przybranym nazwiskiem, potem 5 paz-
dziernika przewieziona do obozu zaglady w O$wigcimiu. Tam zostata rozpozna-
na i w kwietniu 1944 roku ponownie przewieziona do Warszawy do wigzienia
przy ul. Danitowiczowskiej, a potem na Pawiak, gdzie skazano ja na $mier¢.
Dzigki staraniom Delegatury Rzadu udato si¢ jej opusci¢ Pawiak 28 sierpnia,
czyli juz w czasie Powstania Warszawskiego. W nim jako zolnierze walczyly jej
dzieci, corka Anna i syn Witold, ona zas redagowata sierpniowy numer ,,Prawdy”
1 opublikowata kilka artykulow w ,,Biuletynie Informacyjnym” prowadzonym
przez wysoko cenionego przez nig Aleksandra Kaminskiego.

Po powstaniu Zofia Kossak znalazta si¢ w Czg¢stochowie, gdzie od razu
czynnie wlaczyta si¢ w nurt zycia spotecznego w nowej, ztozonej sytuacji poli-
tycznej, czekajac na dyrektywy z Londynu. Warto doda¢, ze dziatata w ukryciu
pod pseudonimem jako Zofia Sikorska. Wtedy to powstata jej relacja z pobytu

16 W. Bartoszewski, Z Zofig Kossak w podziemiu, przedruk. w: Zofia Kossak,
dz. cyt., s. 30.

17 Obszernie lata te omawia B. Gdak, Okupacyjna rola kobiety w konspiracyjnej
tworczosci Zofii Kossak-Szczuckiej, referat wygloszony podczas I Dni Zofii Kossak
w Krakowie, 19 listopada 2007 r., www.zofiakossak.pl [dostep 15 maja 2014 r.].
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w obozie koncentracyjnym w O§wiecimiu pt. Z otchlani (1946), przynoszaca
glebokie swiadectwo wiary w Boga w czasach zagtady. Tekst wywotat zaciekla
polemikg gtéwnie z udziatem Tadeusza Borowskiego. Wraz z ks. Antonim Mar-
chewkg zaczeta redagowaé pierwsze numery ,,Niedzieli”'8. Waznym plonem jej
dziatan konspiracyjnych byto wydanie kilku broszur takich jak np. W piekle,
Golgota, Jestem katolikiem... Jakim?, a zwlaszcza Sprawiedliwie — ta ostatnia
ostro oceniajaca bierng postawe katolikow niemieckich wobec ideologii faszy-
stowskiej. Pisarka rozumiata potrzeb¢ odrodzenia katolicyzmu w nowej postaci
dostosowanej do wymogow wspotczesnosci, co dobrze wyrazaja jej stowa: ,,Bog
po to pozwolit niektorym ludziom oglada¢ piekto na ziemi i wrocié, by dali
swiadectwo prawdzie (...) 1 aby kazdy cztowiek wiedziat i zapamigtat z pokole-
nia w pokolenie, Ze nie wolno mu biernie patrze¢ na zto™".

Momentem przetomowym w powojennej biografii Zofii Kossak stato sig¢
wydarzenie, ktére w znaczacy sposob zawazyto na dalszym jej losie. Pisarka
otrzymata list na swe prawdziwe nazwisko, wzywajacy ja do stawienia si¢ przed
oblicze ministra spraw wewnetrznych Jakuba Bermana. Jego brat Adolf, cztonek
partii Paolej Syjon-Lewica, znalazt si¢ we wtadzach Rady Pomocy Zydom i tam
wspotpracowat z Zofig Kossak. Po porozumieniu si¢ z Delegatura Rzadu pisarka
stawila si¢ przed obliczem ministra. Ten, jak wspomina cérka, Anna:

(...) przyjat matke¢ od razu. Suchym tonem oznajmit: — Prosz¢ pani, ja nie
mam czasu do stracenia. Mam wobec Pani dtug rodzinny, ktéry chee juz
sptaci¢. Uratowala Pani z getta dzieci mojego brata, ktory zginal. Te
dzieci zyja tylko dzigki Pani. W zwiazku z tym odwzajemniam si¢ Pani
wszystkim, co mogg dla Pani zrobi¢, tzn. zapewni¢ Pani wyjazd, jezeli
tylko zechce Pani z Polski wyjecha¢®.

Decyzja o emigracji nie byla dla Zofii Kossak tatwa, gdyz wyjazd traktowa-
fa jako dezercj¢ z posterunku, ale pozostanie w kraju byto rownoznaczne z jej
aresztowaniem. W wigzieniu znalezli si¢ jej wspotpracownicy, Wiadystaw Bar-
toszewski i Maria Kann. Dopiero za namowg przedstawicieli Delegatury Rzadu
oraz prymasa kardynata Augusta Hlonda, ktory powrocit do kraju 20 lipca 1945 .,
pisarka rozpoczgta starania o wize, co szybko okazato si¢ sprawa trudng do za-
fatwienia. Nie bylo wlasciwie Zzadnych mozliwosci wyjazdu do USA. W koncu
pisarce udato si¢ zatatwi¢ wize wyjazdowa do Szwecji dla siebie i corki. Nie
wyjezdzala, o co potem byta posadzana, z ramienia PCK, tylko prywatnie.
Z Polski do Londynu wiozta ponad trzysta listow i nadpalone w Powstaniu

18 A. Bugnon-Rosset, Z ,,bialych plam” w zZyciorysie Zofii Kossak (Wspomnienia corki),
w: Zofia Kossak, dz. cyt., s. 64—66. Pierwodruk ,,Tygodnik Powszechny” 1988, nr 14—15.

19 Cyt. za: A. Szafranska, Kossak-Szatkowska, Warszawa 1968, s. 47.

2 A. Bugnon-Rosset, Wspomnienia..., dz. cyt., s. 68.
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Warszawskim dolary, ktore kto§ miat wymieni¢ w banku, a nastgpnie odwiez¢
do Polski. Pisarka miata rowniez przekaza¢ Polskiemu Rzadowi raport o sytuacji
w kraju.

W sierpniu (15 VIII) wyjechata wraz z corka Anna do Sztokholmu, aby
wkroétce stamtad udaé si¢ do Londynu. Byt on obok Paryza i Nowego Yorku
jednym z najwazniejszych skupisk emigracyjnych, a ze wzgledu na siedzibe
rzadu Rzeczypospolitej uwazany za ,,zastepcza” stolice Polski. Wyjechaty z kra-
ju legalnie jako osoby prywatne, bez zadnej misji oficjalnej, co postawilo je
w dwuznacznej sytuacji. Od raz tez zaczely si¢ problemy i to nie tylko te mate-
rialne. ,,Dziennik Polski i Dziennik Zoierza” z 28 VIII 1945 r., jedno z najwaz-
niejszych pism $rodowiska emigracyjnego, opublikowat anonimowy artykut pt.
Zofia Kossak-Szczucka pisze o Oswiecimiu zapowiadajacy przyjazd wielkiej
pisarki czynnie walczacej w konspiracji. Ale pod spodem zostata dotaczona
Notatka od redakcji takiej oto tresci: ,,Zofia Kossak-Szczucka, jak si¢ dowiadu-
jemy, pracowata ostatnio w Warszawie jako sekretarka osobista p. Bolestawa
Bieruta™!. Te oszczercze stowa — do dzi$ nie wiadomo przez kogo zostaty napi-
sane — staty si¢ dla niej publicznym wyrokiem $§mierci. Warto przypomnie¢, ze
nigdy nie zostaly odwotane. Pisarka, nie czujac si¢ winna, nie podjeta si¢ pu-
blicznej obrony, nie oglosita nawet sprostowania. Jak wspomina jej corka, Anna:

Kazdy moze sobie wyobrazi¢, jaki skutek przyniosto to niezrozumiate
oszczerstwo: matka zostata przyjeta od razu z niechgcia, z wrogoscia. Stata
si¢ ofiara niestychanych intryg, napigc i pretens;ji, ktore charakteryzowa-
to wowczas Srodowisko zatamanych, zdezorientowanych, oszukanych
i rozgoryczonych przymusowych emigrantow. Pézniej zreszta stosunek
do matki nie poprawit si¢ wcale. Namawiata bowiem Polakow do powro-
tu do kraju, wspotpracowata jaki$ czas z delegatami PCK w Londynie;
poglady, ktore glosita nie podobaly si¢ wigkszosci londynskich Polakdw?.

Przez caty swdj pobyt na emigracji Zofia Kossak stanowczo i odwaznie
sprzeciwiata si¢ uchwatom Zwigzku Pisarzy Polskich na Obczyznie, zakazujacym
polskim pisarzom emigracyjnym wspotprace ze wszelkimi instytucjami kontro-
lowanymi przez wiadze komunistyczne?. Prowadzito to do zakazu publikowania

2 Tamze, s. 71.

22 Tamze, s. 72.

2 J. R. Krzyzanowski w przywotywanym tu artykule pisze o pisarzu emigracyjnym
jako o osobie osamotnionej, niemajacej zywych, codziennych kontaktéw z ludzmi
o pokrewnych zainteresowaniach, pozbawionego wtasciwie srodowiska i publiczno$ci
literackiej. Nie jest to — wedtug niego — tylko problem spoteczny i psychologiczny, ale
réwniez organizacyjny zwigzany z trudnosciami z wydaniem i sprzedaza swoich prac oraz
otrzymaniem honorarium. Kontakt z czytelnikami stanowity ,,Kultura” i ,,Wiadomosci”.
Zwiazek Pisarzy Polskich na Obczyznie nie mogt zastapi¢ zywego srodowiska literackiego.
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dziet w kraju. Takie posunigcie Zofia Kossak uwazata za szkodliwe zaréwno dla
polskich czytelnikow i wydawcow, jak rowniez dla samych tworcéw emigracyj-
nych, dlatego do Zwiazku nie przystapita. W tym samym czasie w Polsce ode-
brano jej polskie obywatelstwo i prawa obywatelskie, gtownie za odmowe
udzialu w pokazowym procesie doktora o§wiecimskiego Wtadystawa Deringa
oskarzonego o wspoétprace z Niemcami. Na mocy dekretow (z lat 1946, 1948)
jej ksigzki znalazty si¢ na liscie ksigzek zakazanych i do roku 1956 w zadnej
bibliotece publicznej nie mozna bylo ich udostepniac, zakazano takze ich wzna-
wiania**. W kraju zostata skazana na nieistnienie.

Kolejnym $wiadectwem jej nicugietej postawy wobec nowej rzeczywistosci
jest List otwarty do moich dawnych przyjaciol z tygodnika ,,Dzis i Jutro” (lon-
dynskie ,,Zycie” XI 1953, nr 44), gazety skupiajacej katolikow popierajacych
dziatania komunistéw (inicjatorem grupy byt Bolestaw Piasecki). Pisarka, odpo-
wiadajac na artykut Doniosty zwrot (,,Dzi$ 1 Jutro” 1953, nr 40), Smiato wzigta
w obrong aresztowanych przez wtadze komunistyczne i osagdzonych jako wrogow
ludu prymasa Polski kardynata Stefana Wyszynskiego i biskupa Czestawa Kacz-
marka, domagajac si¢ absolutnego postuszenstwa wobec hierarchéw kosciota
i przypominajac o waznej roli kosciota i katolikow $wieckich we wspotczesnym
$wiecie®. Zadata od katolikow odwagi w walce ze ztem, wiarygodnosci w czy-
nach i duchowego mestwa. Pisata tak:

Nazwiska swego (przypusémy, ze przedstawia jakas warto$¢) nie moglam
odda¢ zadnej stusznej czy niestusznej sprawie, gdyz od lat pozostaje ono
wylacznie w stuzbie Kosciota [wczesniej pisata o postuszenstwie katoli-
kow wiadzy duchowej — uzup. M. J. O.]. Sprawa polska jest $cisle zwia-
zana z Ko$ciolem, przeto uwazam, iz w ten sposob stuze¢ zarazem
Ojczyznie. ... Zdarza si¢ czgsto, ze nie rozrozniamy stosunku do komu-
nisty od stosunku do komunizmu jako doktryny. Dla katolika — pisata

Nie oznacza to oczywiscie, ze powstawaly na emigracji dzieta pozbawione wartosci
artystycznej i moralnej. Pomimo sktocenia, rozbicia i konserwatyzmu pisarzom tym
z okresu ,,emigracji walczacej” zawsze przy$wiecala idea romantyczna — niepodlegtos¢
Polski. Niepodwazalny jest wklad emigracji w odzyskanie niepodlegtosci Polski w r. 1989.

2 Mozliwosci druku pojawity sie dopiero w roku 1956, o czym zawiadomit pisarke
w liscie Jan Dobraczynski. Pisarka podpisata umowe z PAX-em na wydanie jej ksigzek,
z wyjatkiem Pozogi. W r. 1956 1 1957 wznowiono Krzyzowcow. Ale pisarka nigdy z PAX-em
nie zwigzata swych losow, przestrzegat ja przed ta wspotpraca Wiadystaw Bartoszewski
i inni, wlacznie z czytelnikami. PAX rozpoczal wkrotce z Zofig Kossak wojne, niszczac
ja réwnie zazarcie jak wladze komunistyczne.

% Redakcja ,,Dzi$ i Jutro” odpowiedziata pisarce w numerze 51-52 artykutem pt. ,,Dzis
i Jutro” na list otwarty Pani Zofii Kossak. Wywotato to dyskusj¢ w kregach emigracyjnych,
bo do tej pory nikt spoza ,,zelaznej kurtyny” nie zabierat gtosu. Zofia Kossak odpowiedziata
tekstem Do redakcji tygodnika ,,Dzis i Jutro” w Warszawie, ,,Zycie” 1954, nr 2.
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zgodnie z wlasnym sumieniem — kazdy komunista jest bratem, posiada-
jacym prawo do mitosci i poszanowania przystugujace blizniemu. Lecz
z komunizmem w jego dzisiejszej ideologicznej postaci zaden katolik
pogodzi¢ si¢ nie moze. Wszystkie inne religie moga wspotistnie¢ obok
siebie, gdyz wywodza si¢ ze wspolnego pnia wiary w Boga Jedynego,
Stworzyciela Nieba i Ziemi. Komunizm, ta religia na opak, jest wymie-
rzony przeciw Bogu. Te dwie ideologie wykluczaja si¢ wzajemnie. Dlatego
nie moze by¢ mowy o harmonijnej wspoétpracy migdzy komunistami
a katolikami, nawet zaktadajac obustronng dobra wole.

W zakonczeniu swego wystapienia pisarka przekonywata swych adwersarzy, ze:

Powiadacie, ze za pi¢¢, dziesig¢ czy pig¢tnascie lat nastapi generalna re-
wizja pogladow i wyptywajacych z pogladéw poczynan. Bardzo by¢ moze,
ze nastgpi. Bez cienia zarozumiato$ci, $miem wyrazi¢ przekonanie, ze ta
rewizja wykaze stuszno$¢ moich twierdzen, nie Waszych. Nie jestem od
Was ani medrsza, ani przenikliwsza, na skutek oddalenia mogtam wiele
rzeczy przestac rozumiec, lecz trzymam si¢ oburgcz nauki Kosciota, pomna
na to, co pisat prorok polski ks. Piotr Skarga: ... pierwszy fundament
tadu, ktoren z kolei jest weglem wszystkiego, u sukni Chrystusowej nie-
szytej pierwszy haczyk: autoritas Ecclesiae. Skoro ten przerwiesz wszyst-
kie si¢ rozwiaza...”. Prosz¢ Boga, by Was strzegt i zatrzymat w porg®.

Zofia Kossak wiclokrotnie powtarzata, Zze miejsce pisarza polskiego jest wérod
narodu. Nie moze on jednak — jej zdaniem, a szczeg6lnie dotyczy to pisarzy
katolickich — taczy¢ si¢ z zadng partig polityczna ani stronnictwem. Katolicyzm
W jej rozumieniu powinien by¢ daleki od wszelkich doktryn politycznych i par-
tyjniactwa. Postrzegata go w kategoriach uniwersalnych i jednoczesnie global-
nych jako powszechng obecno$¢ dobra wynikajaca ze szczegdlnych zwigzkow
czlowieka z Bogiem i Kosciotem reprezentowanym na ziemi przez Papieza jako
nastepceg Chrystusa. W tym rozumieniu katolicyzm przedstawia si¢ jako funda-
mentalna warto$¢ zarowno w planie indywidualnym, jak i spotecznym?’. Kazda
dziatalno$¢ polityczna powinna — wedtug Zofii Kossak — $cisle taczy¢ si¢ z roz-
wojem duchowym, inaczej wtadza $wiecka skazana jest na porazke, a laicyzo-
wane zycie ludzkie coraz bardziej zostaje pozbawione sensu. By mie¢ udziat
w tworzeniu historii i odkrywaniu jej sensu cztowiek — wedlug Zofii Kossak —
musi uzna¢ Boza obecno$¢ w dziejach i podporzadkowac si¢ Opatrznosci, co
W jej rozumieniu oznacza uznanie wiodacej roli Kosciota katolickiego w dziejach
i terazniejszosci, Kosciota, ktory jest ostateczng instancja w sprawach wiary, ale
réwniez — jej zdaniem — ma obowigzek publicznie roztrzasac sprawy spoteczne

26 Cyt. za: M. Pataszewska, dz. cyt., s. 226-227.
27 Tamze, s. 66, 71.
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i panstwowe, zawsze jednak — co mocno podkreslata — tylko z perspektywy re-
ligijnej, eschatologicznej i moralnej*®. To Kosciot katolicki — wedtug pisarki —
wyprowadza cztowieka poza wszelkie formacje spoteczne, ideologie, doktryny,
poza czas oraz przestrzen i wprowadza w wieczne ,,teraz” chrzescijanstwa. Celem
dziatania KoS$ciota jest nie dorazna polityka, tylko zbawienie ludzkiej duszy.
W swym mysleniu na temat roli KoSciota w spoteczenstwie pisarka starat si¢
unikaé¢ pokus myslenia utopijnego, tatwo stajacego si¢ doktryng i zachowaé
pozory pragmatyzmu.

Tak rozumiany katolicyzm — wedtug pisarki — jest gtdwnym czynnikiem
budujacym wiezi spoteczne i narodowe. W nim widziat fundament etyczny dla
idei nowoczesnego panstwa. Zofia Kossak w ten sposob nawigzywata do idei
kosciota katolickiego wywodzacej si¢ z mysli romantycznej, glownie z nauk
gloszonych przez Adama Mickiewicza, ktory tak pisat w Literaturze stowianskiej:
,»hie masz religii bez instytucji, co ja podtrzymuje, nie masz naprawde zywej
instytucji bez tradycji, to jest bez szeregu ludzi qui tradunt, czyli ktérzy przeka-
zujg sobie z rak do rak prawde”?. Kosciot katolicki jest bowiem jest jedng z tych
instytucji, ,,ktorych przeznaczeniem byto wyzwala¢, podnosi¢ dusze cztowiecza,
czynic ja jasniejsza, wiodacg i bardziej czynna (...)". A ,,warto$¢ kazdej religii
zalezy od jej skutecznosci’!. Te $rodki doraznie wydaja si¢ nieskuteczne, ale
w perspektywie ,,dtugiego trwania”, ciggtosci wykazuja swa site®?. Podstawg
dziatan nauki spotecznej kosciola jest uznanie godnosci obywatela i prawa do
jego wszechstronnego rozwoju. Katolicyzm ma zatem w rozumieniu Zofii Kos-
sak wartos$¢ ocalajaca — pozwala stworzy¢ spoteczenstwo oparte na warto$ciach
chrzescijanskich, co daje szanse¢ na humanizacj¢ zycia spotecznego. Bez religii
panstwo, i tu Kossak w swym radykalnie nacechowanym mysleniu polityczno-
-spolecznym ,,spotyka si¢” z Mickiewiczem, abp Zygmuntem Szczesnym Felin-
skim, Arturem Gorskim i Feliksem Konecznym, skazane jest na anomig, a w kon-
sekwencji na moralng zaglade.

A zatem, jak widac, pisarka probowata stworzy¢ projekt wlasnego programu
odrodzenia moralnego spoteczenstwa, funkcjonujacy ponad wszelkimi podzia-
tami, oparty na zasadach katolicyzmu jako powszechnego dobra globalnego.
W jej koncepcjach polityczno-spotecznych czynnik religijny odgrywat wiec role
prymarng. W kosciele katolickim pisarka widziata jedyna po Il wojnie §wiatowej

28 B. Kozera, Literatura a religia. Polska wspélczesna powiesé katolicka, Opole 1993,
s. 45.

¥ A. Mickiewicz, Wyklady z literatury stowianskiej. Wykiad X111. IV. Badanie hi-
storyczne i filologiczne, w: tenze, Literatura stowianska. Kurs trzeci i czwarty, przet.
L. Ploszewski Dziefa, t. 11, Warszawa 1955, s. 267.

30 Tamze, s. 263.

3 Tamze, s. 263.

32 B. Kozera, dz. cyt., s. 53.
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site mogaca si¢ w podzielonym §wiecie Zachodu przeciwstawi¢ Rosji bolszewic-
kiej i po czasach zagtady cztowieczenstwa doprowadzi¢ do przywrocenia zna-
czenia tradycyjnej aksjologii. W katolicyzmie widziata takze ostoj¢ polskosci
i suwerennosci duchowe;j polskiego narodu. Nie bylo to zreszta czyms zaskaku-
jacym w jej mysleniu, gdyz juz wezesniej wielokrotnie wypowiadata si¢ na temat
chrzescijanskiego postannictwa Polski w formie odczytow np. Chrzescijanskie
postannictwo Polski z roku 1938 lub mysli zebranych w Dekalogu Polaka. Pi-
sarka, nawigzujac do koncepcji romantycznego romantyzmu i jednocze$nie
tworczo je przepracowujac, od lat konsekwentnie podnosita moralng ide¢ Polski,
wierzac w Jej szczeg6lne postannictwo w historii. Zofia Kossak przeciwstawia
nacjonalizmowi, rozumianemu jako egoistycznie pojete dobro wlasnego narodu,
moralng warto$¢ patriotyzmu, czyli mito$¢ do Ojczyzny, bedaca dziedzictwem
duchowym narodu, jego wspdlnym dobrem i obowiazkiem. Ten tak rozumiany
patriotyzm, wyrastajacy z ducha i tradycji ,,wielkiego” romantyzmu, gtéwnie
w wersji wspolnotowej, znanej przede wszystkim z kazan Piotra Skargi i poz-
niejszych Mickiewiczowskich Ksigg narodu i pielgrzymstwa polskiego, pozwa-
la — wedtug niej — przyzna¢ innym narodom takie same prawa jak wlasnemu
narodowi, uznajac przy tym odrgbnos¢ kazdego z partnerow migdzykulturowego
dialogu opartego na otwartosci, tolerancji, pokorze i porozumieniu duchowym.
Z sity tak rozumianego patriotyzmu rodzi si¢ — jej zdaniem — zdolno$¢ do ofiary,
a kiedy ona stabnie, wtedy pojawia si¢ egoizm i warcholstwo. W promowanych
przez pisarke koncepcjach politycznych czytelne sg inspiracje mysla polskiego
romantyzmu spod znaku mesjanizmu politycznego Mickiewicza, Krasinskiego
i abpa Zygmunta Felinskiego. Jednak jej wszystkie wystapienia na forum pu-
blicznym zostaly przez srodowiska emigracyjne uznane za utopi¢ lub zwykte
mrzonki czy wregcz fantazmaty 1 tym samym trafiaty w polityczna préznig. Pisar-
ka byta odosobniona w swym mysleniu o sprawach polskich i skazana na poli-
tyczng alienacj¢. Dyskurs wykluczenia, ktorego stata si¢ uczestniczka, coraz
bardziej przybieral na sile.

Chociaz caty wysitek Zofii Kossak skierowany byt gtdéwnie na to, aby poma-
ga¢ innym, a jej dzialalno$¢ przyjeta forme franciszkanskiej stuzby bliznim,
nieustannie spotykaty ja nowe nieprzyjemnosci. Przez caty czas pobytu w Lon-
dynie byta posadzana o zdradg i wspotprace z rzadem komunistycznym w Polsce.
Wankowicz wspominat o nieudanym spotkaniu autorskim, zorganizowanym
tylko po to, aby upokorzy¢ pisarke, publicznie stwierdzajac, ze nie jest godna
przemawia¢ do Polakow?®. Jedna z czotowych postaci na emigracji, Zygmunt
Nowakowski, nazywat ja czerwong agentka i obszernie pisat o jej domniemanym

3 M. Wankowicz, dz. cyt., s. 78.
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karierowiczostwie i elastycznosci sumienia®. Zofia Kossak do§wiadczyta na
sobie bolesnych skutkow metod wykluczenia z publicznego dyskursu: pigtnowa-
nia, lekcewazenia, szyderstwa, o§mieszania i systematycznego obdzierania
z ludzkiej godnosci oraz niszczenia wiarygodnosci jej wizerunku. Krytycznie
wypowiadano si¢ na temat jej pisarstwa, nie widzac dla niego miejsca na wspot-
czesnej mapie literackiej. Warto przypomnieé, ze w tym samym czasie pisarke,
uznawang przez zagraniczne srodowiska literackie za wybitna, porownywana
z Singrid Undset, zaproszono do Windsoru na przyjecie do Krolowej. Podejmo-
wane tez byly starania o przyznanie jej nagrody Nobla, czego goracym oredow-
nikiem byt m. in. Juliusz Kleiner. Ksigzki jej byty tlumaczone, wydawane
i promowane w Stanach Zjednoczonych i zachodniej Europie. Pisarka miata krag
wiernych sobie czytelnikow.

W sposdb niezwykle dla niej bolesny Zofia Kossak zostata potraktowana
takze przez paryska ,,Kulturg”. Ta skomplikowana sprawa wymaga obszerniej-
szych wyjasnien i nadaje si¢ na osobny artykut z wykorzystaniem materiatow
zachowanych w Archiwum ,,Kultury Paryskiej”. Tu tylko ja sygnalizujemy.
W jednej z recenzji napisano o niej jako o pisarce drugorzednej, ktora staje si¢
pisarka trzeciorzedna. Juliusz Mieroszewski w tejze ,,Kulturze” doszedt do
whniosku, ze Zofia Kossak nie jest nawet kolaborantka, poniewaz kolaboracja —
wedtug niego — to rzecz powazna, a autorka Krzyzowcow po prostu sprzedaje
swoje nazwisko. Nigdy tez na famach ,,Kultury” paryskiej nie zostat wydruko-
wany zaden z jej utworow. Wyraznie dawaty o sobie zna¢ przedwojenne animo-
zje, w tym ostre réznice ideologiczne. Kazdy z ukazujacych si¢ tekstow byt z gory
niepochlebnie recenzowany, co w sumie przektadato si¢ na cate, niezwykle
mocno deprecjonowane w tych kregach pisarstwo Zofii Kossak. Przyktady moz-
na mnozy¢. A zatem za samodzielno$¢, odwage gloszenia wlasnych przekonan
i sadow, za niezalezno$¢ myslowa i kroczenie wtasng droga pisarka zaplacita
wysoka ceng. Tak w bolesnym zdumieniu pisata do Wankowicza: ,,Co u licha,
pozwoli¢ si¢ zagryz¢ jakims$ pokatnie dziatajacym kundlom™*, Nic zatem dziw-
nego, ze coraz bardziej osamotniona i wyalienowana oddalata si¢ od srodowisk
emigracyjnych, nie szczedzac im zreszta stow ostrej krytyki. Traktowata ich jako
ludzi wyrzuconych poza gtéwny nurt historii, zawiedzionych bezczynnoscia
Zachodu, skazanych na materialng nedze i egzystencj¢ w otoczeniu kulturowo
obcym, zyjacych w mentalnej i aksjologicznej prozni, roztadowujacych cata
energi¢ w nieckonczacych sig, jatowych sporach, przechodzacych w nagonke na
wybrane osoby. Osadzata ich bezlitosnie:

3* M. Wankowicz swoj artykut Nowakowski contra Zofia Kossak zamiescit w tomie
Zupa na gwozdziu.
3 Tenze, s. 78.
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Rozmowy, jakie wowczas toczono, dotyczylty wyltacznie polityki.
Powstawat wtedy szkodliwy uraz emigracyjny i utrwalala si¢ majaca
przetrwac lata emigracyjna mentalno$¢, dzielaca Europe na dwie potowy:
bialg i czarng (czerwong). Wszystko, co bylto po stronie biatej, zastugiwa-
to na podziw, mitos¢ i poswigcenie, wszystko, co po tamtej, byto z gory
przeklete i zatrute. Walka skoro nie or¢zna, to duchowa, obowiazywata
Scista separacja. Kto tego $wiatopogladu nie dzielit, nie byt godzien imie-
nia Polaka®.

Najgorszym — wedtug Zofii Kossak — grzechem Drugiej Emigracji i tym, co
w sposob negatywny ma odrézniac ja od Wielkiej Emigracji, byto odwrocenie
si¢ od narodu w kraju ojczystym, §wiadome ignorowanie sytuacji, w jakiej zna-
lezli si¢ Polacy spoza ,,zelaznej kurtyny”. Uwazata, ze ,,wigkszej odwagi trzeba,
by pracowac¢ pod obstrzatem™.

Autor Opierzonej rewolucji tak ttumaczyt sytuacje, w ktorej znalazta si¢
Zofia Kossak:

Jakim celom zbawienia stuzy czys$ciec pisarki? Zapewne jest on udziatem
kazdej pisarskiej indywidualnosci w kazdej epoce 1 na kazdej szerokosci
$wiata. ROwniez gdzie indziej toczg si¢ walki o pomniejszenie olbrzymow.
Polska specyfika sigga jednak bolesniej, raz po raz wysuwaja si¢ w naszych
czasach oskarzenia o zdrade. W czasach Wielkiej Emigracji Ostrowski
pisal: ,,Trudno przezy¢ osobiste polityczne spodlenie pana Mickiewicza”.
A nie byle kto, bo Leonard Chodzko, na zebraniu polsko-francuskim
ostrzegat jednego z dyplomatéw francuskich, aby 6w nie powotywat si¢
na Mickiewicza, bo ,,uwazamy go wszyscy za szpiega moskiewskiego”.
To nasilenie inwektyw sprawia przeciag polityczny na ziemiach, na ktorych
zatamuja si¢ prady Wschodu i Zachodu. Zofia Kossak — caltym sercem
katoliczka — musiata by¢ i catym sercem oddana kulturze zachodniej,
ktora katolicyzm wydata. Ale tez Zofia Kossak — catym sercem Polka —
byta bez reszty oddana swemu narodowi, ktérego potozenie geopolitycz-
ne spowodowalo przestrzenie odrebnych uktadow. Na skutek tego Polak,
ktory czynnie mysli, musi podejmowaé wazkie decyzje. Polak, ktory by

3¢ 7. Kossak, Wspomnienia..., s. 12. W podobnym oskarzycielskim tonie o emigracji
pisat M. Wankowicz, Klub Trzeciego Miejsca, Paryz 1984, s. 84: ,,Wasz patriotyczny
frazes w najlepszym razie pokrywa pustke, a wasze programy prowadzg donikad, nie sta¢
Was na uczciwe zycie spoteczne w najwezszych nawet ramach, a kazdego wybitniejszego
cztowieka, ktory probuje mysle¢ realnie i samodzielnie, zaszczujcie, jak zaszczuliScie
Zofi¢ Kossak czy Aleksandra Jante-Polczynskiego”. Inne zdanie ma na ten temat Jerzy
R. Krzyzanowski, ktory z uznaniem méwi o patriotyzmie Drugiej Emigracji, wlaczaniu
si¢ jej w nurt codziennego zycia. Zob. W. Weintrab, Przedmowa, w: T. Terlecki, Literatura
polska na obczyznie 1940—1960, t. 1, Londyn 1964, s. 21.

377. Kossak, Wspomnienia..., dz. cyt., s. 12.
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nie $ciggal zarzutow, musiatby by¢ Polakiem, ktory zachowuje sobie
przywilej obserwatora’.

Zofia Kossak pomimo jawnej wrogos$ci réznych bardzo srodowisk emigra-
cyjnych si¢ nie zatamata. Za pieniadze otrzymane z wydan swych ksiazek za
granicg kupita dom w Londynie. Wkrotce otrzymata zgode na wyjazd do Wtoch,
gdzie po dtugim czasie rozstania spotkata si¢ z m¢zem i synem. Po powrocie do
Anglii Szatkowscy szybko usungli si¢ z Londynu na prowincj¢ do pdétnocnej
Kornwalii. W ten sposob chcieli uwolni¢ si¢ spod wptywow towarzystwa lon-
dynskiego, unikna¢ sporéw emigracyjnych, atmosfery zawisci i nienawisci,
koniecznosci mieszkania w metropolii, a poza tym tgsknili za przyroda i swiezym
powietrzem. Wspolnie z kilkoma osobami zakupili farm¢ w nadmorskich okoli-
cach Trossell. Swe trudne doswiadczenia z tamtego okresu Zofia Kossak opisata
we Wspomnieniach z Kornwalii 1947—1957 wydanych drukiem dopiero 40 lat
po jej $mierci, dokumentujacych codzienne Zycie emigrantdw polskich w Anglii.

Na poczatku Szatkowscy dali si¢ wciggnaé w spotke, co nie bylto czyms
wyjatkowym w tamtych czasach. Ale dwaj wspotudziatowcy na state mieszkali
w Londynie, na wie$ dali swych zastgpcow, nie interesujac si¢ niczym poza
zyskami. W koncu Szatkowski sam zaczal prowadzi¢ farme, ktora od tego czasu
przestata przynosi¢ straty, ale z tego wzgledu, ze zyski byty niewielkie, szybko
doszto do konfliktu z udzialowcami. Po czterech latach spotka si¢ rozpadta,
a wspolnicy zazadali zwrotu pienigdzy. Brak porozumienia doprowadzit do
sprzedazy farmy. Ale Szatkowscy nie chcieli wraca¢ do Londynu raz na zawsze
zniechgceni do emigracyjnej atmosfery. Zdecydowali si¢ dalej pozosta¢ na wsi.
Odkupili od wtasciciela Trossell 40 akrow wraz z domem dla ewentualnych ro-
botnikow i rozpoczeli na nich katorznicza prace. Szybko ,,poznali czekajace ich
trudnosci, wiedzieli, na co si¢ porywaja. Jako gniewnym ludziom, nie posiada-
jacym wspolnego jezyka z polskimi uchodzcami, odpowiadata im ta samotno$é
we dwoje”.

Farma byta pigknie potozona, znajdowat si¢ na niej dom mieszkalny i solid-
ne budynki gospodarcze. Mieszkanie byto do§¢ daleko potozone od wielkiego
miasta, urzadzone bardzo skromnie, wrecz po spartansku, bez elektrycznoscei,
gazu i telefonu. Takie Zycie na pewno stato si¢ wyzwaniem dla niemtodego juz
matzenstwa Szatkowskich. Pozostali wlasciwie bez zadnej pomocy, w dodatku
w trudnej sytuacji materialnej. ,,Biednie tam byto bardzo” — pisat Stanistaw
Wachowiak przebywajacy wtedy z wizyta na farmie*’. Caly wolny czas, takze
dni $wiateczne, wypetniata im ci¢zka praca na roli, zniwa, sianokosy i zaj¢cia

3 M. Wankowicz, dz. cyt., s. 78.
3 7. Kossak, Wspomnienia..., dz. cyt., s. 21.
4 Cyt. za: M. Pataszewska, dz. cyt., s. 205.
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w gospodarstwie, przy czym wickszo$¢ prac wykonywali rgcznie. ,,Uderzyt mnie
wtedy widok p. Z. Kossak wygrzebujacej ziemniaki w deszczu, blocie (glina)
—widok, ktory zawsze bede miat przed oczyma” — wspominat Wachowiak*!. Byt
to czas zmagan si¢ z niezyczliwg aura, surowym bardzo klimatem, nieludzkim
wprost zmeczeniem, trudnym do zniesienia wysitkiem fizycznym i materialng
nedza. W dodatku otaczali ich ludzie mieszkajacy tu od wiekow, matomowni
i powsciagliwi w okazywaniu uczué. Do tego dla nich jako katolikow trudny do
zniesienia byt brak mozliwosci korzystania z postugi ksiedza katolickiego. Szat-
kowscy czuli si¢ coraz bardziej wyobcowani i samotni, nic wigc dziwnego, ze
coraz bardziej tesknili za Polska.

Aby przezy¢, zdecydowali si¢ prowadzi¢ farme mleczno-hodowlana. Szcze-
g06Iny wysitek wktadali w hodowle owiec i kréw. Obszerne fragmenty wspomnien
pisarka po$wigcila przer6oznym historiom zwigzanym z tymi zwierzgtami, wy-
kazujac si¢ nie tylko zmystem obserwacji, ale rowniez ogromnym poczuciem
humoru. Trzeba powiedzie¢, ze Szatkowscy z zalozenia potraktowali swoj pobyt
w Kornwalii jako czas szczeg6lnej walki z losem, jako sposob na przeciwstawie-
nie si¢ ztu — jako heroiczne trwanie na posterunku. Przede wszystkim starali si¢
stworzy¢ na swej farmie namiastke polskosci, czy jak mowili ,,mala” Polske,
prywatna Ojczyzng — na wzor tego, co Niemcy nazywaja die Heimat. Krajobraz
—zielone wzgorza i przeptywajaca nieopodal rzeczka, w wyobrazni kojarzyty im
si¢ z ukochanym Beskidem Slaskim, dlatego nadali im polskie nazwy.

Chcieli, aby ich angielski dom przeksztalcit si¢ w dom polski, podobny do
tego, ktory pozostawili w Gorkach Wielkich, a ktory sugestywnie, z pietyzmem
i milo$cia opisata ich corka Anna w swych wspomnieniach pod tytutem By/
dom.... A zatem miat to by¢ dom patriotyczny — polski i katolicki jednoczesnie,
czyli swojski, otwarty dla przyjaciét i goscinny dla wszystkich, ktorzy chcieli
,»hadyszec si¢ Ojczyzny”. Np. latem roku 1948 Szatkowscy goscili u siebie oboz
harcerek, urzadzali zjazdy dla Kota Rolnikow Devon-Kornwalia, a takze obszer-
nie opisane we Wspomnieniach spotkania dla sgsiadéw polskiego pochodzenia
z okazji §wigt Bozego Narodzenia i Wielkanocy z udziatem polskich ksigzy.
W takiej sytuacji $wiagteczna, bozonarodzeniowa msza $w. w jezyku polskim
nabierata szczegdlnej wymowy znaczenia — jej uczestnicy duchowo przenosili
si¢ do kraju.

Cho¢ Zofia Kossak zostata skazana na ostracyzm srodowiskowy i emigracje
wewnetrzng, to jednak nie uczynita z wlasnego nieszczescia religii. Pomimo
cigzkich warunkoéw materialnych i wyczerpujacej pracy w gospodarstwie nie
przestawata pisa¢. To wtedy powstata powies¢ o sile wiary i wiernosci Bogu
oparta na biblijnej historii Abrahama — Przymierze (1952). Innym waznym tek-
stem byta pierwsza cz¢$¢ Dziedzictwa (1956) rekonstruujaca heroiczne dzieje jej

4 Tamze, s. 205.
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rodziny przed i w czasie powstania styczniowego, w sposobie prowadzenia fa-
buty wykraczajaca poza histori¢ sagi rodzinnej w stron¢ panoramy historii Polski
na przestrzeni pot wieku. Do tych tekstow dochodzity rozbudowany szkic histo-
ryczny pt. Oblicze matki oraz Rok polski. Obyczaje i wiara (1955), pierwotnie
prezentowany w postaci pogadanek w latach 1953—-1954 w Radiu Wolna Europa,
kierowanym wtedy przez zyczliwego pisarce Jana Nowaka-Jezioranskiego.
Teksty te wyrosty z ducha Mickiewiczowskiej nostalgii za utracong, wydawato-
by si¢ na zawsze Ojczyzng. Maja w sobie co$ z ducha wielkich, polskich epopei
— Pana Tadeusza, Nad Niemnem, Chiopow, Nocy i dni. Zofia Kossak niezwykle
skrupulatnie, miesiac po miesigcu w dwunastu rozdziatach, z ktorych kazdy nosi
nazwe postepujacych po sobie miesigcy, z mitoscig wspomina rodzime krajobra-
zy, moéwi o urodzajnych polach i wiejskich, piaszczystych drogach, pisze takze
o polskiej obyczajowosci, a szczegdlnie o $wigtach i zwigzanych z nimi obrze-
dach: o $piewach, zwyczajach i rytuatach. Rok kalendarzowy splata si¢ $cisle
z rokiem liturgicznym, tworzac jedng catos¢. Niewatpliwie fundamentem Roku
polskiego jest katolicyzm $cisle potaczony z patriotyzmem i tradycjonalizmem.
,»Wszystko jest dobre, co jest Polskg” — te stowa na zasadzie letmotivu powtarza-
ja si¢ w tym tekscie®. Pisarka pozostata wierna temu, co wyniosta z domu ro-
dzinnego i z lektury bliskich jej ksigzek. Z tego ducha tgsknoty za rdzenna
i duchowa polskoscia powstato wspomniane Dziedzictwo bgdace zbeletryzowa-
ng historig rodu Kossakow. Nostalgia jest sita powotujaca ten §wiat do istnienia,
ale jest to $wiat niezwykle barwny i bogaty.

Niczym niedajaca si¢ przyttumi¢ tgsknota za polskoscia, swojskoscia, daw-
nym, utraconym §wiatem, bole$nie odczuwany brak postugi kosciota katolickie-
go oraz niespozyta che¢ pehienia patriotycznej stuzby w Zofii Kossak budzity
marzenia o powrocie do domu, nawet jesli znajdowat si¢ on ,,za zelazng kurtyng”.
Tak o tym pisata do corki Anny:

Odkad zaczgla si¢ wymiana listow z Paxem, poczuli$my si¢ na drodze do
powrotu. (...) Jestem katoliczka i tercjarka. Przed 14 laty §lubowatam
poswigci¢ wszystkie moje sily stuzbie Kosciota w Polsce. Pozostajac tu
w Anglii, nie mam zadnej mozliwos$ci pracowa¢ zgodnie z wymogami
powyzszego $lubowania. Zadnej. Minione 10 lat postuzyty moze dobru
mojej duszy; dzigki nim dojrzatam, pojetam moje obowiazki jako kato-
liczki, ale byty to lata stracone, jesli chodzi o moja prace spoleczna.
A tymczasem tam mnie potrzebuja, wzywaja mnie, czekaja na mnie.
Rozumiecie dobrze. Jestem Zolnierzem zwolnionym ze stuzby, ktorego
na nowo wotaja na front. To nie rzad ma dla mnie wzgledy. Sadze, ze
komunisci woleliby, abym nie wracata. To spoteczenstwo katolickie

42 A. Szafranska, dz. cyt., s. 56.
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korzystajac z odwilzy napiera na wladze. Co odpowiem na te wezwania?
Ze si¢ boje? Nie boje sie. Bog tak chce®.

Decyzje pisarki o powrocie do Ojczyzny Anglicy przyjeli ze zdziwieniem,
bo przeciez ich farma przynosita dochody, a Szatkowscy mieli state obywatelstwo.
Srodowisko emigracyjne swoim zwyczajem uznalo to posuniecie za zdrade,
czego potwierdzeniem jest wymowny tytut artykutu Nowakowskiego pt. Krzyzyk
na droge. Do glosu oburzonych i oskarzajacych Szatkowskich o sprzeniewierze-
nie si¢ wyznawanym idealom dotaczyli nawet zaprzyjaznieni wczesniej z pisar-
ka redaktorzy ,,Polski Wiernej”, na czele z redaktorem pisma ks. Florianem
Kaszubowskim, z ktorym Zofi¢ Kossak taczyta dlugoletnia znajomos¢. Temu
wybuchowi ludzkiej ztosci pisarka przeciwstawiata rados¢ z powrotu do Ojczy-
zny. Widziala w tym gescie gleboki sens. Pisala wigc w liscie do corki Anny:

(...) c6z za szalona rado$¢ ze nareszcie urwalismy si¢ z kotwicy. (...) na-
stepna rados¢ z powrotu do kraju. Bardzo mnie dregczyta §wiadomosé, ze
nasze bytowanie na Trossell nie jest w niczym stuzba Polsce. Teraz bedzie-
my shuzy¢. Na ostatnim planie osobista satysfakcja: zerwanie ze statusem
bezpanstwowca powiewajacego podejrzanym Travel Dokumentem, peta-
jacym sig i tolerowanym przez taskawych gospodarzy*.

Lata po powrocie do kraju dla Zofii Kossak az do jej $mierci w roku 1968
wcale nie okazaty si¢ latwiejsze. Czas tez nie byt dla niej taskawy. Z dworu
pozostaly tylko ruiny, reszt¢ zycia wraz z m¢zem spedzili w domku dawnego
ogrodnika. Byta jednak u siebie, w swych ukochanych Gorkach Wielkich, wérod
zyczliwych jej ludzi i wiernych odbiorcéw swych ksiazek. Mogta uczestniczy¢
w zyciu publicznym, a zwlaszcza w licznych spotkaniach z czytelnikami w roz-
nym bardzo wieku. Za szczegdlnie cenne pisarka uwazata spotkania z mtodzieza
szkolng. Warto pamictaé, ze w roku 1964 byla jedng z sygnatariuszek Listu 34,
w ktorym przylaczyta si¢ do protestu pisarzy w obronie swobody wypowiedzi.
Zmarta w roku 1968 i spocze¢ta w ziemi rodzinnej, na pobliskim cmentarzu obok
ojca Tadeusza i syna Julka.

W przypadku catosciowo potraktowanego dzieta biograficznego i pisarskie-
go Kossak-Szczuckiej mozna mowi¢ o nacjonalistycznym stylu jej pisarstwa,
czyli o szczegdlnym powigzaniu szeroko pojetej idei nacjonalistycznej z mysle-
niem o literaturze, majacych swe zrodta w ideach romantycznych. Poj¢cie na-
cjonalizmu, semantycznie nieostre i mato spojne, budzi najczesciej negatywne

4 Cyt. za: M. Pataszewska, Zofia Kossak, s. 232-233.
# 7. Kossak, Wspomnienia..., s. 243.
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skojarzenia®*. Wychodzac z zatozenia, ze: ,,nie ma jednego nacjonalizmu jako
takiego, lecz istnieje rozmaito$¢ przejawdw nacjonalizmu™, pisarka, wbrew
temu, co jej tak czesto zarzucano, odwolywatla si¢ do bardziej neutralnej defini-
cji nacjonalizmu, czerpigcego w tym przypadku z mysli chrzescijanskiej i ro-
mantycznej, bedacej — zdaniem pisarki — niezbywalnym sktadnikiem $wiadomo-
$ci narodowej w rozumieniu Mickiewicza z Ksigg narodu i pielgrzymstwa
polskiego, wyktadow w Collége de France oraz cyklu Zdarn i uwag. Zapozyczy-
a od niego wzory patriotyzmu, koncepcje charakteru narodowego i sakralizo-
wang wizje pejzazu polskiego — romantyczny mit polskosci. Takie podejscie
nadalo jej pisarstwu charakter narodowy w duchu etyki chrzescijanskiej i jedno-
czesnie uniwersalny?’. Kazdy jej utwor byt kolejnym sprawdzianem z warto$ci
uznawanych przez nig za najwazniejsze, zgodnie z ktérymi ksztaltowala swa
postawe obywatelska. W ten sposob rozumiata swa stuzbe Bogu, blizniemu
i Ojczyznie.

Jak wida¢, promowanej przez Zofi¢ Kossak koncepcji narodu najblizsze wy-
daje si¢ myslenie kategoriami Mickiewiczowskich Ksigg narodu i pielgrzymstwa
polskiego, stawiajace w jednym szeregu Polske, wolnos¢ i katolicyzm, co pozwo-
lito nadac polskim dazeniom — jak pisal Mickiewicz — ,,charakter religijno-moral-
ny”®, Tym samym pisarka odchodzita od rozumienia tego pojecia w kategoriach
bezrefleksyjnego przywiazania do narodowej zbiorowosci i sktaniata si¢ na rzecz
pojecia obywatelskosci prowadzacej ku nacjonalizmowi nowoczesnemu, aktywi-
stycznemu, obywatelskiemu, zdecydowanie blizszemu pojeciu patriotycznej
$wiadomosci niz egoistycznemu nacjonalizmowi®. W rozumieniu pisarki nar6d
jest podmiotem historii opowiadajacej przede wszystkim o wspdlnotach ztozonych
z jednostek®. Nie traktowata go wiec jako tworu sztucznego, powstatego w wyni-
ku umowy spotecznej. Zgodnie z mys$la romantyczng widziata w nim twoér natu-
ralny o okreslonej substancjalnosci i traktowata jako wspolnote skupiong wokot

4 0O r6znych odmianach nacjonalizmu i ich warto$ciowaniu pisze E. Prokop-Janiec,
Literatura i nacjonalizm. Tworczosé¢ krytyczna Zygmunta Wasilewskiego, Krakow 2004,
s. 20. Badaczka odwotuje si¢ glownie do prac A. Walickiego.

46 Tamze, s. 26.

47 Co nie oznacza, ze w przypadku pisarstwa Z. Kossak nalezaloby méwi¢ o nacjona-
lizmie katolickim w tym sensie, w jakim uzywa go B. Grott w Nacjonalizmie chrzesci-
Janskim, wyd. 3 uzup. Krzeszowice 2006, s. 12 i n. Podobne wnioski mozna wyciagnaé
po lekturze artykutu M. Bednarczuk, Zofia Kossak na tle wspotczesnych jej pisarek prawi-
cowych, referat wygloszony w czasie I Dni Zofii Kossak w Krakowie, wwwzofiakossak.pl
[dostep 15 maja 2014 r.].

# A. Mickiewicz, Do Joachima Lelewela. List z Drezna, 23 marca 1832, w: tenze,
Listy, cz. 11. Dziela, t. 15, pod red. J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1955, s. 17.

4 E. Prokop-Janiec, dz. cyt., s. 20.

50 N. Boncza-Tomaszewski, Zrédla narodowosci. Powstanie i rozwdj polskiej swia-
domosci w Il potowie XIX i na poczqtku XX wieku, Wroctaw 2000, s. 17.
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akceptowanych warto$ci, wspartg o wigzi tradycjonalno-wspdlnotowe, ktore
uznane za najistotniejsze majg stanowic o panstwie-ojczyznie’'.

Oznacza to, ze dla Zofii Kossak tak rozumiany narod jest nadrzgdna, aksjo-
logiczng cato$cia, ujawniajaca swa trwatos¢ i istote (esencjg), swa entelechie
w przestrzeni ,,dtugiego trwania”. Siltg taczacg ludzi w naréd sg dla pisarki jego
historia, ktorej elementy w szczegdlny sposob sa przechowywane w spotecznej
pamigci i nabierajg warto$ci mitycznej. Tradycja jest przez pisarke w szczegolny
sposob sakralizowana. Historia moze nauczy¢ cztowieka szacunku dla przeszto-
$ci i jednoczes$nie pomoc mu w przejsciu z terazniejszosci do przysztosci. Ponie-
waz ,,przeszto$¢ nie istnieje niezaleznie od jej przedstawienia™?, kazdy twoérca
przy wszelkich probach obiektywizmu wprowadza wiasng interpretacj¢ wydarzen,
zdeterminowang przez moment historyczny, w ktérym przyszto mu zy¢, swa
postawe $wiatopogladowa 1 mentalno$¢. Przezyta historia staje si¢ zatem opo-
wiadaniem o okreslonym ksztalcie, utrwalonym w jezyku, bedacym nosnikiem
tresci ideologicznych i aksjologicznych. Zofia Kossak uznawata za wazne fakty
historyczne, ale jeszcze za istotniejsze ich odbicie w pamigci zbiorowej ksztal-
tujacej w znaczgcym stopniu $wiadomo$¢ narodowa™.

Takie podejscie do historii thumaczy, dlaczego jej utwory dalekie sg od dys-
kursu ideologicznego. Nie sprowadzaja si¢ bynajmniej do ilustrowania zasad
katechizmowych. Znalazto to swe odzwierciedlenie w budowie jej utwordw,
uzytym tu jezyku oraz w obecnym w nich systemie wartosci. Wedhug pisarki
cztowiek nie istnieje poza narodem i ojczyzna. To one sg tym fundamentem, na
ktoérym rodzi si¢ panstwo. T¢ koncepcje Zofia Kossak potaczyta z pojeciem
$wiadomosci narodowej zgodnie z zasada, ze nardd jest tam, gdzie jest jego
$wiadomos¢. Pod tym pojeciem rozumiata aktywny wysitek ludzkiego umystu,
oparty na akcie rozumienia przynalezno$ci do wspolnoty oraz tworczym prze-
zywaniu tej przynaleznosci. Swiadomos¢ narodowa uznawata za fundament
narodu, bo zgadzala si¢ z tym stanowiskiem, wedhlug ktorego ,,tylko w §wiado-
mosci narod zyskuje dojrzatosé, whasciwa sobie forme bytu. Bez $wiadomosci
narod pozbawiony jest tozsamosci, pozostaje w stanie uspienia, jego istnienie
jest w stadium bardziej potencjalnym niz rzeczywistym™*.

! Gloszona przez Zofi¢ Kossak koncepcja narodu bedacego fundamentem panstwa-
ojczyzny bliska jest rozumieniu narodu przez Jana Pawta Il Pamiec i tozsamos¢. Rozmowy
na przetomie tysigcleci, Krakow 2005, s. 74, ktory tak pisze na ten temat: ,, Termin narod
oznacza t¢ spotecznosc¢, ktora znajduje swoja ojczyzng w okreslonym miejscu $wiata
i ktéra wyrédznia si¢ wérdd innych wilasng kultura”.

2 H. White, Poetyka pisarstwa historycznego, red. E. Domanska i M. Wilczynski,
Krakow 2000, s. 24.

3 B. Szacka, Pamig¢ zbiorowa i wojna, ,,Przeglad Socjologiczny” 2000, R. XLIX,
s. 11-28.

3 N. Boncza-Tomaszewski, dz. cyt., s. 19.
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Aby odnalez¢ swa tozsamo$¢ naréd — wedhug Zofii Kossak — powinien w spo-
s6b rozumny siega¢ do swej przesztosci i literatury®. Uznany przez nig za waz-
ny sposob lektury romantyzmu polskiego nastawionej nie na rewizje, dekonstruk-
cje, tylko dowartosciowujacy to, co jest w nim z gruntu polskie i chrzescijanskie,
a wigc uniwersalne, staje si¢ jej pisarskim credo. Pisarka wielokrotnie powtarza-
fa, Zze dobra literatura to ta gloszaca wiar¢ w zwycigstwo dobra, ktora powinna
sktoni¢ cztowieka do postawy heroicznej, do walki ze ztem w sobie i $wiecie,
uczy¢ ,,zaprawiania si¢” w dobru, prowadzi¢ go ku §wietosci realizowanej przez
kazdego w zyciu codziennym. Zto, o czym wielokrotnie pisata w swych powie-
$ciach historycznych, jak rowniez w tekstach okupacyjnych oraz obozowych — jest
brakiem dobra, a zatem pojawia si¢ tam, gdzie nie ma Boga. W podobnym duchu
pisat bliski jej ideowo Artur Gorski, wielki admirator mysli Mickiewicza: ,,Wszel-
ka praca tworcza jest wybawieniem”, a ,,braterstwo pracy wspiera braterstwo
ducha”, co pozwala stworzy¢ ideowa wigz wspdlnotowa*®. Takim przekonaniom
pisarka pozostata wierna az do samego konca. Niezwyktosc¢ jej dzieta — zycia
i tworczosci — polega na tym, ze cato$¢ przenika $wiatto niczym niezachwianej
przez zadne do$wiadczenia zyciowe, nawet te najbolesniejsze, wiary w Boga.
Wiedziata, ze jest niemodna, moze niecickawa, ale nie potrafita i nie chciata
pisac inaczej. Dochowata wierno$ci sobie i tylko to si¢ dla niej tak naprawde
liczyto.
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Streszczenie
O wiernosci sobie. Zofii Kossak-Szczuckiej
trudne do§wiadczenia emigracyjne. Przypomnienie

Artykul jest oméwieniem do§wiadczen emigracyjnych znanej pisarki, Zofii
Kossak oraz rozumienia przez nig obowiazkow spoczywajacych na tworcy
w trudnych latach 1939—1956. Na podstawie wiadomosci biograficznych, listow
pisarki, jej wspomnien i opinii 0sob, ktore ja znaty staram si¢ zrekonstruowac
najwazniejsze momenty jej emigracyjnego zycia. Trudno$ci zycia na emigracji
w przypadku Zofii Kossaak wynikaly z obiektywnych realiow zycia (tgsknota za
krajem, trudne warunki zycia, cigzka praca na farmie), jak i z jawnej wrogosci
srodowisk emigracyjnych w Londynie i Paryzu. Pisarka nieustannie byta posa-
dzana o zdrad¢ narodowa. Konflikt dotyczyt roznic $wiatopogladowych i ideolo-
gicznych oraz pogladow na temat roli pisarza na emigracji.
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Summary
The faithfulness itself. Zofia Kossak-Szczucka
difficult experience of emigration. Reminder

This article is a discussion experience of emigration famed writer Zofia Kos-
sak and it’s trying to understand her obligations on developers in the difficult
years of 1939-1956. Based on biographical messages, letters, writer, her memo-
ries and opinions of people who knew her, I try to reconstruct the most important
moments of her life in exile. The difficulty of living in exile in the case of Zofia
Kossaak resulted from the objective realities of life (homesickness, difficult liv-
ing conditions, hard work on the farm) and with overt hostility emigration circles
in London and Paris. She was constantly accused of treason. The conflict con-
cerned philosophical and ideological differences and views on the role of the
writer in exile.



